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,,...00e miissen wissen, ich bin wie ein Fluf, der zu lange eingeddmmt war. Eine einzige Bresche im
Damm und der Schwall ist nicht mehr aufzuhalten... (Amin Maalouf)
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Allgemeiner Tdtigkeitsbericht
1. Projektbeschreibung

1.1. Entstehungsgeschichte

Sexuelle Folter gelangt sowohl als Methode des Verhors als auch als Mittel der Kriegsfithrung in der
ganzen Welt als schirfstes Instrument der Repression gegen Frauen zum Einsatz. Auch in der Tiirkei
und den kurdischen Gebieten setzen staatliche Sicherheitskrafte, d.h. Polizei, Gendarmerie, Militar
und ,,Dorfschiitzer", sexuelle Folter weit verbreitet und systematisch mit dem Ziel ein, die einzelne
Frau zu demiitigen und innerlich zu zerstdren. Gleichzeitig richtet sich die Gewalt immer wieder
gegen die ethnische Gruppe, der die Frau angehort.

Das FrauenRechtsBiiro gegen sexuelle Folter e.V. kniipft mit seiner Arbeit an das Istanbuler
Projekt “Rechtliche Hilfe fiir Frauen, die von staatlichen Sicherheitskriften vergewaltigt oder auf
andere Weise sexuell milhandelt wurden” an. Dieses wurde 1997 von vier Rechtsanwiéltinnen,
darunter der damaligen IHD — Vorsitzenden der Sektion Istanbul, Eren Keskin, gegriindet und ist
bis heute titig. Ziel war und ist es, den betroffenen Frauen und Médchen unentgeltlich rechtliche
Hilfe anzubieten. Gegen die staatlichen Tater werden bei den Staatsanwaltschaften Strafanzeigen
erstattet; kommt es zur Anklageerhebung, werden die Interessen der Betroffenen vom Projekt
vertreten. Bei ergebnisloser Ausschopfung des innerstaatlichen Rechtsmittelwegs legen die
Anwiltinnen des Projekts Beschwerde beim Europdischen Gerichtshof fiir Menschenrechte ein.
Zugleich wird durch Zusammenarbeit mit medizinisch-psychologischen Einrichtungen, von denen
es jedoch in der Tiirkei nur sehr wenige gibt, versucht, Gutachten iiber die insbesondere
psychischen Langzeitfolgen zu erhalten, um diese als Beweise zu verwerten. Es wird auch
versucht, den Frauen zu dringend nétigen Therapien zu verhelfen. Es wurde zunehmend deutlich,
daB sich die Probleme der betroffenen Frauen auch im Exil fortsetzen bzw. noch verschirfen.
Etliche Frauen muBten aus begriindeter Furcht vor erneuten Ubergriffen ins Ausland flichen.

Auch im Exil leben unzdhlige Frauen aus der Tiirkei und den kurdischen Gebieten, die bis heute nicht
tiber die an ihnen begangenen Verbrechen reden konnten. Die geltenden Glaubwiirdigkeitskriterien in
Asylverfahren, wie z.B. Detailreichtum in der Darstellung des Erlebten und das Erinnern von Daten,
miflachten vollig die Realitét, in der sich die Betroffenen befinden. Scham und Angst vor moglichen
Racheakten sowohl der Familien als auch insbesondere des Staates selbst hindern die Frauen héufig
am Sprechen.

In der BRD fiihren so fehlende Kenntnisse der Rechte, Moglichkeiten und Notwendigkeiten im
Bereich Asylverfahren, Sprachprobleme, fehlende Vertrauensverhiltnisse, eine Retraumatisierung
insbesondere durch verstindnislose und demiitigende Behandlung auf Behdrden und Amtern und eine
mangelnde Zukunftsperspektive fiir die betroffenen Frauen oft zu totaler Isolierung und Selbstaufgabe.
Diese Realitdt machte es notwendig, auch im Exil titig zu werden und fiihrte zur Griindung des
Vereins: ,,FrauenRechtsBiiro gegen sexuelle Folter e.V.* mit Sitz in Berlin.

1.2. Projektziele

Es ist das Ziel unseres Vereins, gemeinsam mit betroffenen Frauen ein Netz aufzubauen, das alle
Lebensbereiche umfassen soll. Hierfiir suchen wir die Zusammenarbeit mit Anwéltinnen, Arztinnen,
Therapeutinnen aus Behandlungszentren fiir Folteriiberlebende, weiteren Medizinerinnen,
Sozialarbeiterinnen, Sprachmittlerinnen, Fliichtlingsorganisationen und allen anderen interessierten
und engagierten Frauen.

Die Hauptlinien unserer Arbeit konnen wie folgt zusammengefafit werden:

a. Durchsetzung der Strafverfolgung staatlicher Téter von Folter generell und sexualisierter Folter an
Frauen speziell sowohl auf nationaler als auch auf internationaler Ebene;

b. Durchsetzung der Anerkennung frauenspezifischer Verfolgungssituationen als politische
Verfolgung i.S.d. Genfer Fliichtlingskonvention und des Asylrechts der BRD;

c. Dokumentationen, Archivierung, Ubersetzungen und Offentlichkeitsarbeit zum Thema.



Was wir tun / konkretisierte Ziele

e Unterstiitzung bei der Anzeigenerstattung gegen staatliche Téter, die auch aus dem Exil heraus
innerhalb der Verjahrungsfrist von 5 bis 10 Jahren moglich ist, Einleitung von Verfahren vor dem
Europdischen Gerichtshof fiir Menschenrechte in Zusammenarbeit mit dem Istanbuler Projekt;

e Unterstiitzung bei allen Fragen im Zusammenhang mit Asylverfahren, Vorbereitung auf die
Anhorung, Vermittlung von erfahrenen Rechtsbeistinden, Bereitstellung von Dokumenten und
Materialien zur Situation von Frauen in der Tirkei einschlieBlich der kurdischen Gebiete,
Argumentationshilfen;

e Vermittlung qualifizierter Therapieplidtze bei physischen und psychischen Folterfolgen
einschlieflich der Moglichkeit zum Erhalt drztlicher Gutachten, Vermittlung vertrauenswiirdiger
Dolmetscherinnen;

e Vermittlung von Ansprechpartnerinnen und Gruppen in verschiedenen Regionen Deutschlands,
die mit uns zusammenarbeiten;

e Ubersetzung und Archivierung von Hintergrundmaterial; Herausgabe von Informationen iiber die
soziale, kulturelle, politische und 6konomische Situation in den Herkunftsldndern der betroffenen
Frauen;

e Durchfiihrung von Veranstaltungen, Fortbildungskursen und Seminaren;

e Beratung und Auseinandersetzung in Bezug auf Behorden und Unterkunft, Sprachkurse,
Vermittlung von Schul- und Berufsausbildung sowie politische Bildung;

e Organisation von Delegationen in die Tiirkei zum Zwecke der Proze3beobachtung;

e Erarbeitung von Beitrdgen, Stellungnahmen, Gutachten etc. als Informationsquelle zur
Sensibilisierung der Offentlichkeit, der Behorden, der Gerichte und der politischen Ent-
scheidungstriager beziiglich der Realitét frauenspezifischer Verfolgungssituationen durch staatliche
Stellen mit dem Ziel der offiziellen Anerkennung derselben;

e Aufbau von Kontakten zu Frauen und deren Organisationen aus anderen Landern.

Wir bieten geschiitzte Rdume fiir Frauen zum Erfahrungsaustausch, der Entwicklung gemeinsamer
Strategien und der Selbstorganisierung. Die Arbeiten sind grundsétzlich orientiert an den
Vorstellungen und Wiinschen der Betroffenen. Wir sichern den Frauen, die sich an uns wenden,
absolute Diskretion zu.

2. Projektverlauf 2002

Im Jahr 2002 wurden die 30 Frauen aus den Vorjahren in verschiedener Hinsicht weiter begleitet.
Hierzu gehorten insbesondere:

- Nervenaufreibende Auseinandersetzungen mit verschiedenen Behdrden vor, aber auch nach der
Anerkennung als Asylberechtigte oder nach § 51 AuslG;

- Unterstiitzung bei der Lebensgestaltung und in phasenweise auftretenden Konflikt- und
Krisensituationen;

- Juristische Unterstiitzung in den anhédngigen Verwaltungs- und Gerichtsverfahren;

- Erstellung von Gutachten und Stellungnahmen sowohl bei Erstantragstellung als auch in laufenden
Verwaltungs- und Gerichtsverfahren;

- Forderung eigener Kreativitit;

- Bereitstellung geschiitzter Raume fiir Treffen und Aktivitdten der Selbstorganisierung.

Die Begleitung einzelner Frauen in jeder Lebenslage wurde zum Teil so energie- und zeitaufwendig,
dafl wir im Frithsommer einen sogenannten Aufnahmestopp beschlieBen muBten. Dies hatte zur Folge,
dal wir eine ,,umfassende Begleitung nur dann anbieten konnten, wenn die Frauen iiberlegten,
zugleich die Strafverfolgung der staatlichen Téter zu betreiben.

Aufgrund dieser Situation wurden im Jahr 2002 elf neue Frauen aufgenommen.

Diese ,,Aufnahme® bedeutet zunéchst, iiber unsere Arbeit und Moglichkeiten der Unterstiitzung zu
unterrichten und im Laufe der Zeit ein Vertrauensverhiltnis aufzubauen, um sodann behutsam die
Erlebnisse in Erfahrung zu bringen, die die Frauen gezwungen haben, ihr Herkunftsland zu verlassen.
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Wir achten hierbei darauf, dafl die Frauen nicht mehrmals gezwungen sind, hieriiber zu sprechen, so

dal3 wir sie auf verschiedene Moglichkeiten hinweisen, z.B:

- Verbale Mitteilung einer Vertrauensperson gegeniiber (das kann unser Biiro oder eine Therapeutin
oder auch eine Freundin sein), welche den Bericht schriftlich festhalt;

- Eigenes Schreiben in Form eines Tagebuchs oder eines Briefes;

- Aufnahme des eigenen Berichts auf Tontréiger.

Hierbei weisen wir die Frauen immer darauf hin, dal3 sie aufthdren sollen, sobald sie merken, daf} sie es

nicht mehr aushalten und sich selbst verlieren. Auch in den Gesprachen mit uns war es bis jetzt keiner

Frau moglich, in nur einem Gesprdch alle Dimensionen und Erlebnisse zu berichten, so daf3 die

Rekonstruktion und durch die Verbalisierung auch die Transformation des Erlebten zur endgiiltigen

Realitédt etliche Zeit mit z.T. wochenlangen Pausen in Anspruch nahm.

Im Anschlufl an diese ,,Erstgesprache” verfassen wir soweit notwendig Stellungnahmen fiir die

Behorden und Gerichte. ,,Umfassende” Begleitung bedeutet sodann Unterstiitzung in jeder

Lebenslage, Krisenintervention und Aufbau eigener Ressourcen.

Hieriiber hinaus wurden unzihlige Anfragen von Betroffenen, Anwalt/innen oder anderen humanitéren
Einrichtungen bearbeitet. Auch wenn eine Betroffene nicht direkt ,,aufgenommen* wurde, wurden
doch unterstiitzende Aktivitidten entwickelt. Hiufig sind die Anfragen telefonischer oder schriftlicher
Art. An unseren reguldren Biirotagen wurden des weiteren etliche Beratungen durchgefiihrt.

Die Projektarbeit ist geprdgt von personlicher Beratung, der Beantwortung von Anfragen, Kontakten
mit betroffenen Frauen, der Erstellung von Berichten und Dokumentationen, der Versendung von
Informations- und Dokumentationsmaterial, Ubersetzungen, Archivierung und Planung sowie
Durchfiihrung konkreter Aktionen und Veranstaltungen.

Schon wie im Jahr zuvor waren viele Anfragen darauf gerichtet, am jeweiligen Aufenthaltsort der
betroffenen Frau oder zumindest in ihrer Nihe professionelle Therapiemdglichkeiten zu vermitteln.
Ebenfalls wie im Jahr zuvor war uns das manchmal nicht moglich:

- Nach wie vor existieren im Verhiltnis zum Bedarf viel zu wenig qualifizierte Therapiezentren;

- zum Teil bestehen extrem lange Wartelisten (bis zu zwei Jahren);

- Therapeutinnen aullerhalb der Behandlungszentren besitzen oft nicht geniigend
Hintergrundwissen und trotz guten Willens sind Kenntnisse auf dem Gebiet hiesiger
Traumatherapie nicht ohne Weiteres auf die Therapiebediirfnisse Folteriiberlebender
iibertragbar;

- aufgrund mangelnder Ubersetzungsmoglichkeiten in der jeweiligen Region.

Diese Situation von ,,Unterversorgung™ sprengt insbesondere in den neuen Bundeslindern die
Grenzen jeder Vorstellungskraft. Héufig einhergehend mit extremer Isolation hat sie fiir die
betroffenen Frauen oft verheerende Auswirkungen beim Aufbau einer neuen Lebensperspektive
und dem Entwurf eines neuen Lebensmodells, was zunichst ein ,seelisches Gesund-Sein®
erfordert.

2002 waren wir das erste mal mit einem konkreten Suizidversuch einer unserer ,,Mandantinnen*
konfrontiert. Dieses Ereignis zeigt uns eindringlich, da8 diejenigen Frauen, die hiufig von
Suizidgedanken sprechen, ernst zu nehmen sind in ihrer Verzweiflung. Leider ist es immer wieder
die deutsche Biirokratie und die verstdndnislose, wenn nicht vorsitzlich schikanierende
Behandlung auf deutschen Behorden, welche zu plétzlichen Einbriichen der sowieso sehr diinnen
Eisflache fiihren, auf der sich die Betroffenen hier in der Fremde bewegen.

Im Jahr 2002 nahm die soziale Begleitung und psychosoziale Unterstiitzung der Frauen sehr viel
Zeit und Kapazitit in Anspruch: die konkrete Unterstiitzung bei der Wohnungssuche,
Problemldsungen bei der Existenzsicherung, Vermittlung von Therapiepldtzen, Deutschkursen,
Ausbildungsplatzsuche, Behordenginge, Arztlnnenbesuche und vieles andere mehr. Die
betroffenen Frauen wiinschen sich von uns, auch aus dem entstandenen Vertrauensverhiltnis
heraus, Hilfe und Begleitung in jeder Lebenssituation.



An diesem Punkt ist es wichtig, so stirkend wie moglich die eigene Fahigkeit zur Lebensplanung
und Alltagsgestaltung zu motivieren sowie das verlorene Vertrauen in die eigene Selbstdndigkeit
trotz enormer Sehnsucht nach umfassender Hilfe zu starken.

Gemeinsam mit den betroffenen Frauen und Therapeutlnnen arbeiten wir darauf hin, Angste
abzubauen und Eigenstindigkeit zu fordern. Aufgrund der traumatischen Ereignisse, die diese
Frauen erlitten haben, kann es sich jedoch um einen langwierigen Proze handeln, der
Behutsamkeit und Geduld erfordert. RegelmédBige Kontakte mit und Besuche bei betroffenen
Frauen, die gegenseitige Unterstiitzung und Starkung sowohl gedanklicher wie emotionaler Art
stellen die Grundlage fiir gegenseitiges Vertrauen dar.

Des weiteren wurden die verschiedenen Arbeitsbereiche des Projektes intensiviert und
systematisiert. Die von uns erstellte, stdndig aktualisierte und erweiterte Sammlung relevanter
Gerichtsurteile, die unseren Arbeitsbereich betreffen (z.B. zur Problematik sog. gesteigerten
Vortrags / Aussageverhalten bei Traumatisierung / frauenspezifische Fluchtgriinde / nicht-
bestehende inlédndische Fluchtalternative) st6Bt bei thematisch verwandten Projekten und
Einrichtungen, bei Anwéltlnnen und Therapeutlnnen auf grofles Interesse.

2.1. Antragssituation

Fast alle Frauen, mit denen wir 2002 ,,Erstgeprache® fiihrten, waren von einer immensen inneren
Zerstorung aufgrund der erlebten Demiitigungen und Erniedrigungen geprigt. Die Rekonstruktion des
Erlebten erforderte haufige mehrere Etappen, meist begleitet von Therapie, wobei noch nicht alle
Frauen soweit sind, diejenigen Ereignisse, die sie als besonders zerstorerisch erlebten, auszusprechen.
Die Mitteilungen waren oft begleitet von inneren und dufleren Zusammenbriichen, heftigem Weinen,
Krampfen und Schiitteln des Korpers, Selbstzerstorungshandlungen wie Schlagen gegen Brust und
Kopf, Selbstbezichtigungen und Ekelgefiihlen dem eigenen Sein gegeniiber. Nicht selten wird
»einfach abgeschaltet” und sich im Kopf an einen anderen Ort bewegt.

Junge Frauen, die nicht gewagt hétten, mit ihrem Freund ,,Hindchen zu halten®, erleben nicht nur die
direkte Vergewaltigung sondern auch das ,,Vorher”, das Entkleiden und Anfassen ihres gesamten
Korpers durch staatliche Sicherheitskrifte, als eine Beschmutzung und Zerstérung ihrer Wiirde und
Selbstachtung, die es ihnen kaum mehr moglich macht, sich selbst als ,liebenswert und
lebensbejahend” zu empfinden. Der Bericht hieriiber transformiert die erlebte innere Zerstérung zur
endgiiltigen Realitdt. Den Schmerz umzuwandeln in Kraft und Mut, gegen die eigene Zerstérung und
diejenige der anderen betroffenen Frauen vorzugehen, erfordert einen erheblichen Kraftakt, der durch
jede kleine ,,Ungerechtigkeit™ hier wieder zusammenbrechen kann.

Auffillig war, daf fast alle neu aufgenommenen Frauen in den Jahren 1999 — 2001 (sexuell) gefoltert
wurden. Alle Antragstellerinnen sind Kurdinnen und die meisten wurden den staatlichen Ubergriffen
ausgesetzt, um Informationen iiber ihre Eheminner zu erhalten bzw. diese dazu zu bewegen, sich
selbst zu stellen. Der Grofteil der Frauen wurde wihrend der Ubergriffe und Folter vergewaltigt.
Manche Frauen umgehen diese Realitdt in der Verbalisierung, indem sie zu Umschreibungen greifen
wie, ,,dann seien sie ohnméchtig geworden®, sie wiiiten nicht genau, ob ,.es dazu gekommen sei®, die
Beamten hétten ,,alles mit ihnen gemacht u.d. Nicht wenige Frauen definieren ,,Vergewaltigung* fiir
sich selbst in der ihnen offiziell bekannter Art und Weise, d.h. als Penetration, und kdnnen erst nach
einer Weile auch andere sexuelle Handlungen - vaginal, anal oder oral, korperlich oder mit
Gegenstinden - als Vergewaltigung benennen.

Antragssituation

Zeitraum 2000/ {2002
2001

schon vor Flucht an Istanbuler Projekt gewandt, hier durch Berliner Biiro begleitet 3 2

nach Flucht, vor Er6ffnung des Berliner Biiros, an Istanbuler Projekt gewandt, 1 -

hier weiterhin begleitet

nach Flucht direkt an Berliner Biiro gewandt 26 9

gesamt 30 11




Zeitpunkt der Kontaktaufnahme in Bezug auf das Asylverfahren

Zeitraum 2000/ 2002
2001

vor Anhdrung beim Bundesamt 5 5

nach Anhorung, aber vor Entscheidung durch das Bundesamt 3 -

im laufenden verwaltungsgerichtlichen Verfahren 14 4

im laufenden Folgeverfahren 8 2

Im Jahr 2002 wandten sich im Verhéltnis mehr Frauen schon vor der Anhérung beim Bundesamt an
unser Biiro. Zwei der Frauen waren schon vor ihrer Flucht Mandantinnen des Istanbuler Projekts. Die
anderen Frauen hatten von Freundinnen und Bekannten von unserem Biiro gehdrt. Von den fiinf
Frauen, die sich vor der Antragstellung beim Bundesamt an uns wandten, wurden zwei Frauen als
Asylberechtigte anerkannt und zwei Frauen aufgrund ihrer psychischen Situation noch nicht angehort.
Ein Antrag ist noch nicht entschieden.

Die Kenntnis der wichtigen Erwartungen im Asylverfahren und des wesentlichen Verfahrensgangs
durch eine entsprechende Vorbereitung haben die Frauen gestirkt. Auch war es moglich, da3 die
Anhorerlnnen von einem Nachfragen der Details der Mihandlungen und Folter absahen, nachdem
zuvor schriftliche Berichte, Stellungnahmen und Gutachten eingereicht wurden.

Alle Erstgespriache, in denen es darum geht, das Erlebte zu erfassen, zu benennen, ins Gedéchtnis
zurilick zurufen und durch die gedankliche und verbale Formulierung zur endgiiltigen Realitit werden
zu lassen, waren ungeheuer schmerzvoll und fiir die betroffenen Frauen mit etlichen
Zusammenbriichen verbunden. Unsere Arbeitsweise besteht darin, entweder selbst oder durch die
vermittelten Therapeutinnen eine Rekonstruktion des Erlebten vor der Anhdérung beim Bundesamt
anzustreben. Dies kann z.T. sehr langwierig sein, da Gespriache dieser Art ein grofles Vertrauen und
die innere Bereitschaft der betroffenen Frauen voraussetzen, sich der eigenen, schmerzhaften Realitét
zu stellen. Hiernach verfassen wir Stellungnahmen und Berichte. Bisher war es durch diese
Arbeitsweise moglich, daBB weder die Anhorerlnnen beim Bundesamt noch die Gerichte nochmals
direkt auf die Einzelheiten der traumatisierenden Verfolgungserfahrung eingegangen sind, um den
Betroffenen eine Retraumatisierung zu ersparen.

Alle anderen Frauen waren mit extrem negativen Situationen konfrontiert, was wir durch ein Beispiel
aufzeigen wollen:

Besonders schmerzhaft ist die Erfahrung einer jungen Frau, die ohne vorherigen Kontakt und ohne
jegliche Beratung / Vorbereitung zur Anhoérung ging, hier aber trotzdem stark genug war, iiber die
erlebte Folter und Vergewaltigung zu berichten. Dies fiihrte dazu, da3 die Anhdrerin begann, auf eine
Art und Weise nach den Einzelheiten der Vergewaltigung zu fragen, die zwangsldufig in eine
Retraumatisierung filhren muflte. Fangfragen und eigene Projektionen sowie mangelnde Kenntnis der
Zustinde im Herkunftsland, die sich z.T. in absurden Fragen widerspiegelte, fithrten weiterhin dazu,
daB nicht mehr nachvollziehbar war, was sie eigentlich in Erfahrung zu bringen versuchte.

Sodann wurde in der Sache iiber sieben Monate nicht entschieden. Am letzten Tag, bevor die
entsprechende Anhdrerin in Mutterschaftsurlaub ging, sandte sie die Ablehnung des Antrags als
unglaubwiirdig ab. Mit den Folgen dieser Gesamtsituation ist sie nun nicht mehr konfrontiert, da sie
nicht mehr anwesend ist.

Die betroffene Frau ist schwer suizidgefdhrdet und kaum psychisch aufzufangen. Sie ist Mutter zweier
kleiner Kinder, um die sie sich alleine kiimmern mul}, und lebt in einem der neuen Bundeslidnder, fern
jeder Therapiemoglichkeit und ohne Beziehung zu FreundInnen oder anderen Vertrauten, mit denen
sie trotz dieser erneuten schmerzhaften Erfahrung einen ,,Lebensplan® entwickeln konnte.




Derartige zusidtzliche Zerstorung mit ansehen zu miissen, bringt auch uns an die Grenzen des
Ertraglichen. Leider handelt es sich hierbei nicht um Einzelfille. Einzelfalle sind diejenigen positiven
Beispiele, die wir oben genannt haben. Traurig ist, da wir an sich Selbstversténdliches als positiv
bewerten miissen. Und wir befiirchten, dafl alle diejenigen, die keine starke Unterstiitzung im
Hintergrund haben, immer wieder mit dhnlichen Situationen konfrontiert sind.

Entscheidungsstand in den Asylverfahren fiir Neuantrdge 2002:

- beim Bundesamt fiir die Anerkennung fiir ausléindische Fliichtlinge

aufgrund psychischer Situation noch nicht angehdrt worden 2

Anerkennung gem. Art. 16 GG 2

Anerkennung gem. § 51 I AuslG (Konventionsfliichtlinge) -

Feststellung von Abschiebungshindernissen gem. § 53 VI AuslG -

Ablehnung 6

noch nicht entschieden 1

- nach Ablehnung bzw. der Gewihrung lediglich von § 53 VI AuslG durch das Bundesamt,
Entscheidung durch Verwaltungsgerichte (betrifft 4 Verfahren)

Anerkennung gem. Art. 16 GG -

Anerkennung gem. § 51 [ AuslG -

Abschiebungsschutz gem. § 53 VI AuslG

Ablehnung bestitigt 2
noch nicht entschieden 3
Antrag auf Zulassung der Berufung vor OVG anhingig 1

- Wiederaufgreifen des Verfahrens nach bestandskriiftiger Ablehnung fiir Neuantrige 2002

Asylfolgeantrag Antrag § 53 VI AuslG

durch Bundesamt stattgegeben - -

durch Bundesamt abgelehnt 2 2
durch Bundesamt noch nicht entschieden - -
durch VG stattgegeben - -
durch VG abgelehnt - -
durch VG noch nicht entschieden 2 2

Antrag auf Berufungszulassung - -

Entwicklung der Verfahren aus den Jahren 2000 und 2001

Im Verhéltnis zum Verfahrensstand im Vorjahr konnten wir in den laufenden 30 Verfahren im Jahr
2002 folgende Entwicklungen beobachten:




Wir begleiteten zwei Frauen zur miindlichen Verhandlung vor dem Verwaltungsgericht, nachdem wir
zuvor schon schriftliche Stellungnahmen abgegeben hatten. In diesen beiden und einer weiteren
Anhorung kam es zu drei gerichtlichen Anerkennungen. Andere Verfahren wurden beendet, indem
Aufenthaltsbefugnisse aus unterschiedlichen Griinden ausgestellt wurden. Insbesondere die
Folgeverfahren gestalten sich aber als sehr schwierig, da es hier inzwischen noch mehr auf die den
Kriterien der Gerichte entsprechenden drztlichen Gutachten ankommt als schon in den vorherigen
Jahren.

Stand der Verfahren aus den Vorjahren am 31.12.2002

Stand der Verfahren Insgesamt davon im
Bundesamt und Folgeverfahren
Verwaltungsgerichte

Anerkennung gem. Art. 16 GG 6 1

Anerkennung gem. § 51 AuslG 9 1

Abschiebungsschutz gem. § 53 VI AuslG 6 4

Aufenthaltsbefugnis aus anderen Griinden 2 -

noch nicht entschieden 5 -

endgiiltig abgelehnt / Berufungszulassung anhingig 2 2

gesamt 30 8

An dieser Stelle wollen wir nochmals auf die vielen Situationen eingehen, die immer wieder zu
extremen Einbriichen in der Psyche von Menschen und insbesondere der Psyche von Fliichtlingsfrauen
mit sexueller Gewalterfahrung fithren konnen. Wir geben diese Beispiele, weil wir den Eindruck
haben, daB viele der mit Entscheidungs- und Handlungsbefugnissen ausgestatteten Personen sich in
keiner Weise dariiber im Klaren sind, wie sich bestimmte Verhaltensweisen auf das Leben der von
ihnen abhéngigen Menschen auswirken kénnen. Wir wiinschen uns, daBl dieser Personenkreis etwas
reflektierter handelt. (Leider nicht zu erwarten ist dies von denjenigen, die sowieso vorsétzlich
schikanierend agieren.) Bei den Beispielen handelt es sich zudem um an sich ,positive®
Grundentscheidungen.

1. Das Beispiel einer Frau, deren junges Leben frithzeitig zerbrochen wurde. Und zwar nicht nur
durch die Vergewaltigung und Folter, die sie durch tiirkische Sicherheitskrifte erlebte und die sie
mutig von hier aus zur Anzeige brachte. Die Flucht zusammen mit ihrem Ehemann und ihren fiinf
Kindern begann vor fiinf Jahren und fiihrte zunéchst zu einer Anerkennung des Ehemannes nach
Artikel 16 GG durch das Bundesamt. Die eigene Verfolgungsgeschichte der Frau wurde nicht
gepriift oder entschieden, da sie kurzerhand Familienasyl erhielt. Leider hatte das Bundesamt
vergessen, die Bestandskraft seiner Entscheidung abzuwarten und damit begann die nunmehr fiinf
Jahre dauernde erneute Tortur. Der Bundesbeauftragte klagte gegen die Entscheidung, nahm
jedoch seine Klage vor nunmehr zwei Jahren beziiglich § 51 AuslG zuriick, wodurch der Ehemann
jetzt rechtskriftig den Fliichtlingsstatus nach § 51 AuslG (mit Wohnsitzauflage) besitzt. Dieser
Status vermittelt jedoch kein Familienasyl, und da die Klage wegen Art. 16 GG nach wie vor vor
dem Verwaltungsgericht anhidngig ist, sicht das Bundesamt auch keinen Bedarf, nunmehr in der
Sache der Frau selbst zu entscheiden. Die Frau zéhlt dadurch immer noch als ,,Asylantragstellerin®
- und das seit fiinf Jahren und aufgrund eines Fehlers des Bundesamtes gleich zu Anfang des
Verwaltungsverfahrens - so positiv die Grundentscheidung zundchst war. Durch diesen Status
genieflt sie keinerlei Rechte, lebt nach wie vor weit entfernt von einer dringend notwendigen
kontinuierlichen und professionellen Therapiemdglichkeit in einem der neuen Bundesldnder, muf}
wegen jeder Kleinigkeit die deutschen Behorden anbetteln, ist gesundheitlich ruiniert und bricht
stindig zusammen, stirbt jeden Tag ein kleines Stiickchen mehr in ihrer Seele und versteht nicht,
was hier passiert. Auch wir kdnnen es ihr nur schwer vermitteln, da es tatsdchlich schier nicht zu
akzeptieren ist.




2. FEine junge Frau, die nach sechs Jahren nun endlich im Juli 2002 durch das Verwaltungsgericht ein
nach Art. 16 GG anerkennendes Urteil erstritt. Schon zuvor war die psychische Einsturzgefahr nur
durch kontinuierlichen Kontakt ansatzweise aufzufangen. Dann wartete sie auf die Zustellung des
Urteils. Und mit jedem Tag, der verging, ohne dafl die schriftliche Ausfertigung des Urteils
ankam, wurde sie ein kleines Stiickchen ,,verriickter”. Sie verrannte sich in die Vorstellung, daf3
alles nicht wahr sei. Das klingt vielleicht fiir einen Menschen, der nie wirklich ernsthaft um seine
Existenz und sein Leben fiirchten mufite, absurd. Aber jeder Tag des Wartens kann einen
Menschen in aussichtsloser Situation wirklich wahnsinnig im eigentlichen Sinne dieses Wortes
machen. Nach exakt fiinf Monaten wurde das Urteil sodann zugestellt, quasi als
Weihnachtsgeschenk. Was diese fiinf Monate fiir die Betroffene bedeuteten... danach fragt
niemand. Fiinf Monate lassen einen Menschen durchaus um Jahre altern, im Herzen wie in der
Seele. Panik und Angst erreichen unertragliche Ausmalie. Aber damit ist das Ganze noch nicht zu
Ende. Da das Zuwanderungsgesetz gescheitert ist, bedarf es wieder der sogenannten
Bestandskraftmitteilung des Bundesamtes (zuvor in der ,,Ubergangszeit wurde die Entscheidung
mit Zustellung bestandskriftig, was allerdings auch etlichen Behordenmitarbeiterlnnen nicht
bekannt war).

Das Bundesamt behauptet nun, es habe das Urteil erst vor kurzem zugestellt bekommen, also
nachdem noch einmal ein Monat vergangen ist. Auch wenn das aufzukldren ist, Fakt ist: Seit der
miindlichen Verhandlung im Juli 2002, d.h. seitdem klar ist, daf§ dieses Verfahren nach Artikel 16
GG gewonnen wurde, wartet diese Frau nun auf ihren Pal3, ohne den sie nichts, aber auch gar
nichts lebensplanerisch gestalten kann. Nach wie vor wird sie wie eine Asylantragstellerin
behandelt. Fiir einen Beamten, Angestellten oder Richter macht es vielleicht keinen Unterschied,
ob heute oder morgen oder iibermorgen die notwendigen Schriftstiicke erstellt und ausgehéndigt
werden. Aber fiir die Betroffene ist jede Minute wichtig, nach so langen Jahren der Unsicherheit
und Verzweiflung. Denn die Angst, daf3 sie ihren Peinigern doch noch ausgeliefert werden konnte,
ist permanent anwesend und wéchst jede Minute.

Auch fiir uns ist es fast nicht moglich, Betroffene in solchen Situationen ,,aufzufangen. Zumal
wenn sogar nach der so lange verzogerten Urteilszustellung der betreffenden Frau bei der
Beantragung des lange ersehnten Passes in der Ausldanderbehorde gesagt wird: ,,Ihre Akte ist zu,
Sie werden abgeschoben.” Zum Gliick war diese Frau stark und geistesgegenwértig genug, den
Vorgesetzten zu verlangen und das ,,Millverstdndnis® aufzukliren, doch die Ankiindigung der
Abschiebung hitte fast einen erneuten Zusammenbruch provoziert.

2.2. Soziale Begleitung

Wie es dem Aufgabengebiet entspricht, das wir uns selbst gesteckt haben, waren wir auch dieses Jahr
bemiiht, Anwéltlnnen und Therapieplitze zu vermitteln, haben Frauen zu Terminen bei Anwiltinnen
und bei Arztbesuchen begleitet, was in der Regel das Dolmetschen einschlof3. Dariiber hinaus waren
etliche kldrende Telefonate mit SachbearbeiterInnen der Sozialdmter, Anmeldungen zu Deutsch- und
ggf. Alphabetisierungskursen bis hin zur Klidrung der Krankenversicherungspflicht und einem
Schlichtungsgesprach auf einem Sozialamt notig. Besondere Anforderungen haben an uns auch die
Notwendigkeit der Unterbringung von auswirtigen Frauen sowie die intensive Begleitung von
psychisch labilen Frauen gestellt.

Oft war auch die Vermittlung nicht von sondern zwischen Anwiltlnnen oder SachbearbeiterInnen auf
Amtern und den Frauen nétig. Auffallend ist hierbei, daB sich Probleme relativ schnell 16sen lassen,
wenn wir uns einschalten. D.h. wir machten der Anwéltin, dem Anwalt und den SachbearbeiterInnen
der Amter klar, warum bestimmte Informationen vielleicht nicht so flieBen, wie es erwartet wurde.
Wir wiesen auf besondere Umstdnde einer Frau oder Familie hin, machten deutlich, was in der
Routine der Arbeit zu wenig beachtet wird und klarten Mifverstindnisse auf (in beide Richtungen).
Dazu waren wir nur aufgrund der notwendigen sprachlichen Kompetenz sowie der
Vertrauensverhiltnisse zwischen uns und den sich an unser Biiro wendenden Frauen in der Lage.
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Dies ist eine sehr zeitaufwendige Tatigkeit, zugleich aber unverzichtbar, weil es zur Lésung der
unmittelbaren, konkreten Probleme der Frauen beitrdgt. Kam es bei diesen Terminen, Gesprachen und
Begleitungen zu einer guten Kommunikation, so konnten dadurch alle Seiten, einschlieBlich uns,
wichtige Erfahrungen machen. Ebenso bot die Begleitung der Frauen die Moglichkeit, sich intensiver
und/oder anders kennenzulernen als bei Gespréichsterminen im Biiro.

Auch die umstindliche Besorgung der Einzel-Krankenscheine, wozu einem Arzt oder einer Arztin
zunéchst ein Formular der Leistungsstelle vorgelegt werden mul3, beschéftigte uns etliche Male. Nach
dessen Unterschrift, Stempelung sowie Riickgabe an die Leistungsstelle erfolgt dann die Ausgabe
eines Krankenscheines. Insbesondere in akuten Krisensituationen kam es haufiger zu Problemen bei
der reibungslosen Gewéhrung medizinischer Hilfe.

Da Asylbewerberlnnen selbstverstindlich nicht mit viel Gepéck einreisen konnen, haben sie -
besonders im Winter - Bedarf an Bekleidung. Die Leistungsstelle verweist sodann auf sog.
Bekleidungslager. Geldmittel diirfen dafiir nicht ausgegeben werden. Das Bekleidungslager, das wir
gesehen haben, enthilt fast ausschlieBlich Bekleidung élterer Damen. Und zum Beispiel war es
aussichtslos, dort Schuhe fiir den Winter zu bekommen.

Die Erteilung einer Monatsmarke fiir die 6ffentlichen Verkehrsmittel erfolgt nur bei regelmafigen,
schon feststehenden Arztterminen. Regelméfige Besuche unseres Biiros untermauern die
Notwendigkeit der Mobilitit. (Ein Schulbesuch berechtigt anfangs noch nicht zum Erhalt einer
Monatsmarke, da noch kein Recht besteht, einen Deutschkurs zu besuchen!)

Jedoch sollte bei Asylantragstellung Asylbewerberlnnen grundsitzlich eine Monatskarte gewéhrt
werden, denn Einzelfahrscheine sind bei Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz nicht zu
bezahlen. Die Einzelfahrscheine, die bei Antragstellung ausgehindigt werden, sind genau abgezéhlt
fiir die Fahrten von Erstaufnahmelager zum Bundesamt und zur Leistungsstelle. Um die erste, schwere
Zeit zu bewiltigen, ist es dringend notwendig, Kraft aus sozialen Begegnungen zu schopfen. Auch
wire es gerade anfangs sehr niitzlich, die Umgebung etwas kennenzulernen, d.h., sich Orientierung
verschaffen zu konnen. Auch mufl es moglich sein, sich anfangs mit den 6ffentlichen Verkehrsmitteln
mal zu verfahren, ohne gleich den doppelten Fahrpreis zahlen zu miissen.

Dariiber hinaus haben wir Frauen aus anderen Bundesldndern, die sich an uns gewandt haben,
aufgesucht, um den Kontakt zu intensivieren und die Frauen in ihrer Umgebung zu unterstiitzen.
Frauen, denen es moglich war, nach Berlin zu kommen, waren wihrend ihres Besuches
selbstverstidndlich auf Unterkunft angewiesen, was fiir uns die zeitweilige Erweiterung unseres
Arbeitsbereiches auf eine 24-Stunden-Tétigkeit bedeutete und nur schwer mit der Lohnarbeit zu
vereinbaren ist.

Auch haben wir uns bemiiht, Frauen, die in Heimen in Berlin untergebracht sind, besonders in der
Anfangszeit zu unterstiitzen. Die Notwendigkeit der Unterstiitzung entsteht aus dem Umstand, daB3 die
Bedingungen in einem Erstaufnahmelager sowie einem darauf folgenden Heimaufenthalt nicht im
mindesten Frauen mit sexualisierter Gewalterfahrung entsprechen. Um nur zwei Griinde zu nennen:
Die iiberwiegende Zahl der Unterkiinfte sind gemischtgeschlechtlich, d.h., der GroBteil der Bewohner
sind Ménner, mit denen betroffene Frauen wahllos, tiglich und recht nah konfrontiert sind. AuBBerdem
gibt es keinerlei therapeutische Unterstiitzung, was filir Frauen, die psychisch evtl. &uferst instabil
sind, unhaltbar ist. Wir haben in solchen Féllen versucht, die Frauen mdglichst gar nicht allein zu
lassen, was unsere Kapazitéten anndhernd erschopft hat.

Das Aufbrechen der totalen Isolierung durch gegenseitige Besuche und gemeinsame
Freizeitgestaltung, verbunden mit Gespriachen und Aktivititen, nahm einen grolen Raum innerhalb
unserer Téatigkeiten ein.

Unterkunft

Im Laufe der Arbeit kamen mehrmals betroffene Frauen, die weder Verwandte noch Bekannte in
Deutschland haben, die ihnen ihre Unterstiitzung angeboten hétten, bei Mitarbeiterinnen oder engen
Freundinnen des Biiros unter.

11



Dies hatte mehrere Griinde:

Eine Heimunterbringung war aufgrund der psychischen Situation der Frauen sowie der
Heimbedingungen nicht moglich. Die Erfahrung, daB erlebte innere Zerstorungen insbesondere
traumatisierter und alleinstehender Frauen durch zwangsweise Heimunterbringung bis ins
UnermeBliche vertieft wird, erforderte dieses Vorgehen.

Wir befiirworten dringend die Abschaffung der zwangsweisen Heimunterbringung, insbesondere die
Unterbringung im Erstaufnahmelager. Sie fiihrt zu regelmifBiger Retraumatisierung und ist deshalb
inakzeptabel, es sei denn, die betroffene Frau wiinscht eine solche Unterbringung. Gliicklicherweise
waren wir in der Lage, iiber Vereinbarungen mit Heimen einigen Frauen diese Heimunterbringung zu
ersparen. Die Alternativen wie Zufluchtswohnungen und verschiedene Frauen- / Fliichtlingsprojekte
entsprechen nur zum Teil den Bediirfnissen der Frauen, die sich an unser Biiro gewandt haben. Oft
fehlt es an Sprachmittlung und meistens an tiglicher Begleitung und Gemeinschaft, so daBl die
zwangslaufige [solierung eine Gesundung an Psyche und Seele nicht zulaft.

Der ganzheitliche Anspruch der Mitarbeiterinnen des Projekts, die betroffenen Frauen nicht nur als
Klientel, als Opfer oder Patientinnen zu sehen, sondern zugleich als Leidtragende eines Krieges oder
eines staatlichen Repressionsapparates, gegen den nicht wenige der Frauen zuvor gekdmpft haben,
fordert eine praktische Solidaritit. Ziel ist es, den Frauen Bedingungen zu schaffen, in denen sie ihren
Willen stirken und ihren Kampf gegen Menschenrechtsverletzungen wieder aufnehmen konnen. Einer
Frau, die korperlich und seelisch schwer gefoltert wurde, die politische Identitidt zu nehmen, bedeutet,
ihr eine Quelle zu nehmen, aus der sie Kraft fiir den langen ProzeB3 schopfen kann, wieder gesund zu
werden.

Konsequenz aus der von uns gewihrten privaten Unterbringung war, da} staatlicherseits aufler dem
Taschengeld in Hohe von 40,- € monatlich keine finanziellen Mittel zur Verfligung gestellt wurden.
Diese Unterbringung fiihrte jedoch oft auch iiber die Grenzen der immateriellen Belastbarkeit
einzelner Frauen / Mitarbeiterinnen des Biiros hinaus.

Sie waren plotzlich in der Situation, 24 Stunden ansprechbar sein zu miissen, trugen die
Verantwortung fiir die Wahmehmung aller Termine und die Losung biirokratischer und personlicher
Probleme.

Dies fiihrte zu der Idee eines neuen Projektes mit einem Konzept fiir eine angemessene Unterkunft fiir
Frauen, die sexuell gefoltert wurden. Wir begannen iiber die Einrichtung einer ans Biiro angebundenen
Wohnung nachzudenken, wo Betroffene zeitweise unterkommen und sich die Frauen auch gegenseitig
unterstiitzen konnten.

2.3. Anzeigenerstattung / Verfolgung der staatlichen Tdter

‘

,, ...Frieden mit seinen Evinnerungen schliefsen. Boote auf einem breiten Fluf3 hin zum Meer...*

Wie schon im Vorjahr blieb die Anzahl derjenigen Frauen, die hier vom Exil aus Anzeige gegen die
staatlichen Tater von an ihnen begangenen Menschenrechtsverletzungen erstatten wollten, sehr gering.
Die Griinde hierfiir haben wir in unserem letzten Jahresbericht ausfiihrlich dargelegt. An diesen hat
sich nichts gedndert.

Hinzu kommt:

- Fiir eine Anzeigenerstattung ist es notwendig, die Daten der Vorfille und die Zuordnung von
erlittenen Foltermethoden zu diesen Daten duflerst genau rekonstruieren zu konnen. Da genau dies
durch die Traumatisierung héufig nicht moglich ist, konnten z.T. fiir Frauen, insbesondere wenn
sie mehrmals festgenommen und mehrmals auf verschiedene Art, auch sexuell, gefoltert wurden,
trotz des Wunsches nach Anzeigenerstattung die Daten nicht exakt genug ermittelt werden, um
sodann tatsdchlich Anzeige zu erstatten.
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- Auf diejenigen Anzeigen hin, die aus dem Exil iiber unser Projekt in Istanbul an die zustidndigen
Staatsanwaltschaften in der Tirkei weitergeleitet wurden, ist bis heute keinerlei
Ermittlungstatigkeit erfolgt. Insbesondere das umstindliche Verfahren, im Wege der Amtshilfe die
Aussagen der betroffenen Frauen als Zeuginnen im Ausland kommissarisch aufnehmen zu lassen,
wird von den Staatsanwaltschaften der Tiirkei anscheinend gescheut. Da wir insofern den Frauen
keinen Erfolg bei Anzeigenerstattung ,,versprechen“ konnen, wiegt ihre Furcht vor negativen
Folgen fiir sich selbst und zuriickgebliebene Verwandte schwerer im Verhiltnis zu dem, was sie
sich von einer Anzeigenerstattung versprechen.

Insgesamt 14Bt sich zu den diesbeziiglichen Entwicklungen in der Tiirkei folgendes feststellen:

Nach wie vor kann nicht die Rede davon sein, da3 in der Rechtspraxis der Tiirkei ein ernsthaftes
Interesse an der Aufkldarung und Verurteilung folternder Beamter oder Militdrs besteht, geschweige
denn, das Systemunrecht vergangener wie jetziger Zeiten als solches zu benennen und zu ahnden.

Dies ist besonders fiir die betroffenen Frauen bitter und stiirzt sie immer wieder in Krisen, in denen es
zu Fragestellungen kommt wie: ,,Wofiir haben wir das alles durchgemacht, wenn sich doch nichts
wirklich grundlegend éndert? Soll das alles gewesen sein?“

Von insgesamt 86 eingeleiteten Strafverfahren gegen folternde Beamte oder Militdrs durch unser
Istanbuler Projekt wegen sexueller Folter sind lediglich 15 Strafverfahren eroffnet worden und vor
innerstaatlichen Gerichten (einschlieBlich des Kassationsgerichtshofs Ankara) anhdngig, werden
jedoch, wie bereits von uns befiirchtet, ohne Urteil extrem in die Linge gezogen. Im letzten Jahr kam
es zu lediglich einer, dafiir um so spektakuldreren Verurteilung eines Polizeibeamten zu 15 Jahren und
vier Monaten Haft, der zusammen mit Kollegen der Vergewaltigung Leyla B.s angeklagt war (s.
unsere Unterstiitzungsaufrufe).

Und: Viele der Frauen, die sich 2002 an unser Berliner Biiro oder an das Biiro in Istanbul gewandt
haben, wurden in den Jahren 1999 bis 2001 sexuell gefoltert.

Zugleich setzen sich die Repressionen gegen betroffene Frauen, die die Strafverfolgung der Téter
fordern und sich fiir die Beendigung des Systemunrechts organisieren, sowie gegen ihre Anwiltinnen
fort. Insbesondere auf die Benennung von Militirs als Tdter von an Frauen begangenen
Menschenrechtsverbrechen reagiert der Staat empfindlich und ahndet derartige AuBerungen seinerseits
durch die Einleitung von Strafverfahren.

Die vereinzelte Einleitung von Strafverfahren gegen Beamte oder auch einmalige Verurteilungen
entsprechen der Selbstdarstellung der Tiirkei als einem ,,an sich demokratischen politischen System
mit Fehlern, in dem es vereinzelt auch zu Folter kam®. So wird systematisches Systemunrecht durch
die Verurteilung von ,,Einzeltdtern* bagatellisiert. Ohne die Benennung von Systemunrecht als das,
was es ist, und ohne dessen grundlegende Aufarbeitung und schonungslose Strafverfolgung der Téter
wie der Verantwortlichen ist jedoch nicht zu erwarten, dafl sich der Geist des politischen Systems
wirklich in ein freiheitliches System mit Achtung vor der Menschenwiirde aller, auch Oppositioneller
und anderer Volker wie der KurdInnen, transformieren wird - trotz aller Rechtsdnderungen auf dem
Papier.

Fiir unsere Arbeit hier bedeutet das, wie schon im vorangegangenen Jahr angedacht, neue und andere
Moglichkeiten der Einleitung von Strafverfahren gegen Menschenrechtsverbrecher und deren
Helfershelfer direkt aus dem Exil heraus zu forcieren und einzufordern. Aber auch: nicht davon
abzulassen, Systemunrecht als das zu benennen, was es ist: ein Verbrechen an Menschen, Frauen,
Volkern. Und ebenfalls: die direkten oder indirekten Verstrickungen unserer westlichen Systeme in
diese Art Verbrechen nicht zu iibersehen.
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Anzeigenerstattung

Anzeigenerstattung vor der Flucht direkt an das Istanbuler Projekt 4

Anzeigenerstattung nach Flucht direkt an das Istanbuler Projekt 1

Anzeigenerstattung durch das Berliner Biiro an das Istanbuler Projekt weitergeleitet

Anzeigenerstattung iiber das Berliner Biiro in Vorbereitung

N N W

von zunéchst beabsichtigter Anzeigenerstattung aus Angst abgesehen

Exkurs: Entwicklungen in der Tiirkei

Die Entwicklungen in der Tiirkei 2002 waren geprdgt von Diskussionen um die Erfiillung der
Voraussetzungen fiir einen konkreten Termin zur Aufnahme von Beitrittsverhandlungen zur EU. Dies
war der Motor fiir etliche Gesetzeséinderungen, nicht der Druck der Opposition von unten in der
Tiirkei und auch nicht die Einsicht, daB3 das tiirkische System ein repressives, verbrecherisches System
1st.

Im Ergebnis sollen die weiteren Entwicklungen in der Tiirkei innerhalb der nichsten zwei Jahre
»genau beobachtet werden, um sodann endgiiltig {iber den Beginn von Beitrittsverhandlungen zu
entscheiden.

Nachdem es schon 2001 zu einer Verfassungsdnderung gekommen war, wurden im Jahr 2002 einige
Gesetze und Verordnungen erlassen, die dazu fiihrten, dal sowohl in den Medien als auch in
politischen Kreisen im Westen von einer echten Demokratisierung in der Tiirkei gesprochen wurde.

Die Verfassungsdnderungen betreffen insbesondere wichtige Grundrechte sowie kleinere
Verinderungen im Bereich der politischen Machtkompetenzen. Namhafte kurdische und tiirkische
Juristen haben jedoch in zahlreichen Analysen darauf hingewiesen, daB trotz ,,positiver Tendenzen*
der repressive Geist des insbesondere militaristischen und autoritiren Systems nicht tatséchlich
aufgegeben wurde.

Die Einschridnkung der Grundrechte ist nach wie vor im Lichte der alten Leitlinien des Systems, zu
denen insbesondere diejenige der ,.territorialen Integritit und nationalen Einheit™ zu zdhlen ist, sowie
im Namen der ,allgemeinen Moral sowie der allgemeinen Gesundheit® moglich. Da die enge
Auslegung dieser Begriffe im alten Geist sowohl mdglich als auch zu erwarten ist, mul3 eine
Bewertung den Entwicklungen der Praxis vorbehalten bleiben.

Auch die stirkere Einbeziehung =ziviler Regierungsbeamter in die Struktur des Nationalen
Sicherheitsrats sowie die Verdnderung des Wortlauts des Artikels 118 (das Parlament hat dessen
Empfehlungen zukiinftig ,,zu wiirdigen* und nicht mehr wie zuvor ,,vorrangig zu beriicksichtigen®)
148t keine Aussage auf die tatsdchliche zukiinftige EinfluBnahme der Militirs auf das Parlament zu.

Die konkretisierenden Gesetze und Verordnungen des Jahres 2002 sind vor allem:

1. 6.2.2002: Verdnderungen in den Art. 159 und 312 tiirkisches Strafgesetzbuch sowie Art. 8 Anti-
Terror-Gesetz (Gesetz Nr. 4744)

2. 26.3.2002: Voraussetzungen von Beschlagnahmehandlungen, Riickgriff bei Entschiddigungs-
zahlungen der Tiirkei nach einer Verurteilung durch den Europdischen Gerichtshof fiir
Menschenrechte (EGMR) auf einzelne, handelnde Beamte (Gesetz Nr. 4748)

3. 3.8.2002: sogenanntes ,,Demokratisierungspaket®, mit dem zahlreiche Einzelgesetze z.T. ergénzt
und geindert wurden; wichtigste Anderungen betreffen:

a. Aufhebung der Todesstrafe in Friedenszeiten — Umwandlung in lebenslange Freiheitsstrafe,
verschirfte Haftbedingungen sowie AusschluB3 vorzeitiger Entlassung bei Verurteilung zu
lebenslanger Haft fiir sogenannte ,, Terror-Straftéter*;

b. Wiederaufnahmemdglichkeit eines Zivil- oder Strafverfahrens nach Verurteilung durch den
Européischen Gerichtshof fiir Menschenrechte innerhalb von einem Jahr auf Antrag;

c. Anderungen der Gesetze iiber Vereine, Stiftungen, Versammlungen, Medien, Presse sowie die
Durchfiihrung privater Sprachkurse etc. (Gesetz Nr. 4771).
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4. 18.9.2002: Verordnung zur Konkretisierung der Rechte Festgenommener, mit welcher im

wesentlich folgende ,,Rechte festgeschrieben werden sollen:

a. Verpflichtung, den Vorwurf mitzuteilen

b. Aufklarung iiber das Recht, eine Person iiber die Festnahme zu informieren

c. Das Recht, bei einer Untersuchung durch eine/n Arztln mit dieser/m allein im Raum zu
bleiben, es sei denn, aus Sicherheitsgriinden wird die Anwesenheit von Sicherheitspersonal
durch Arztln oder Festgenommener/em gewiinscht

d. Die Dauer des polizeilichen Gewahrsams darf vier Tage bei gemeinschaftlich begangenen
Taten ohne richterliche Anordnung nicht {iberschreiten; im Ausnahmezustandsgebiet kann die
Dauer des polizeilichen Gewahrsams auf Antrag der Staatsanwaltschaft durch richterliche
Anordnung auf sieben Tage erhoht werden.

e. Bei Straftaten, die in den Zustindigkeitsbereich der Staatssicherheitsgerichte fallen, besteht
das Recht auf Besuch durch die/den VerteidigerIn erst nach schriftlicher Anordnung der
Verldangerung des Polizeigewahrsams

5. Die beiden Verordnungen, die im Hinblick auf Punkt 3¢ sodann erlassen wurden und in den
westlichen Medien als ,,Durchbruch bei der Anerkennung des kurdischen Volkes* bewertet
wurden, sind:

a. 20.9.2002: Regelungen und Voraussetzungen zur Einrichtung von privaten Sprachkursen in
Sprachen, die , tiirkische Staatsangehorige in ihrem Lebensalltag traditionell verwenden®. Von
»kurdischer Sprache® ist hier nicht die Rede, so wie auch in den anderen Gesetzen und
Verordnungen, die zu diesem Themenkreis erlassen wurden, nicht. Von der Anerkennung der
»kurdischen Sprache” geschweige denn des ,kurdischen Volkes“ als solchem kann also
keineswegs die Rede sein. Ansonsten ist Einrichtung und Uberwachung dieser Art privater
Kurse streng geregelt und Schulkindern der Besuch privater Sprachkurse nur an den
Wochenenden und in den Schulferien erlaubt.

b. 18.12.2002: Verordnung iiber Radio- und Fernsehsendungen in Sprachen, die ,tiirkische

Staatsangehorige in ihrem Lebensalltag traditionell verwenden®.
Auch hier ist Gestaltung, Planung und Durchfiihrung derartiger Programme streng geregelt.
Zunichst ist eine Erhebung der in Betracht kommenden Sprachen und des Bedarfs durch den
Hohen Rundfunk- und Fernseh-Rat (RTUK) vorgesehen. Schon jetzt wurde die Dauer
derartiger Sendungen auf 45 Minuten am Tag und 4 Stunden in der Woche im Rundfunk
sowie 30 Minuten am Tag und 2 Stunden in der Woche im Fernsehen beschrinkt. Im
Fernsehen miissen derartige Sendungen zugleich mit tiirkischen Untertiteln erscheinen. Die
Festlegung derjenigen Sprachen und Dialekte, in denen diese Sendungen erfolgen diirfen,
erfolgt durch den Hohen Rundfunk- und Fernseh-Rat aufgrund der erhobenen
Bedarfsfeststellung.

6. Schrittweise Authebung des Ausnahmezustandes in allen Provinzen bis Dezember 2002:
Die Aufhebung des Ausnahmezustandes in den kurdischen Provinzen wurde im Westen als
konkretes ,,Zeichen“ fiir den Willen zur Demokratisierung bewertet. Allerdings wurde die
wichtige ,,Kleinigkeit* iibersehen, daB alle Provinzen, in denen der Ausnahmezustand aufgehoben
wurde in den rechtlichen Status der sogenannten ,Nachbarprovinzen® (tiirkisch: miicevir il)
tiberfithrt wurden. Der rechtliche Status der sogenannten ,,Nachbarprovinz / miicevir il wurde
durch die Rechtsverordnung mit Gesetzeskraft Nr. 285 vom 10.7.1987 eingefiihrt. Die
Kompetenzen der Gouverneure dieser Provinzen sind genauso maBlos wie diejenigen der
Gouverneure der Ausnahmezustandsprovinzen. Der Unterschied besteht darin, daB3 gegen Akte
dieser Gouverneure theoretisch der Rechtsweg offen steht, was in Ausnahmezustandsprovinzen
nicht der Fall war. Dariiber hinaus wurden diese Gebiete auf der Rechtsgrundlage der
»Verordnung iiber die Einrichtung eines Krisenstabs® als ,,Krisengebiete™ eingestuft, fiir die ein
sogenannter koordinierender Gouverneur mit weitgehenden Kompetenzen ernannt wurde.

Was bedeutet das im Hinblick auf unser Arbeitsfeld?

Wie wir immer wieder betont haben, ist es fiir die betroffenen Frauen von ungeheurer Wichtigkeit, daf3
a) die staatlichen Téter fiir die an ihnen begangenen Verbrechen strafrechtlich zur Rechenschaft
gezogen werden,
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b) das diesen Verbrechen zugrundeliegende Systemunrecht aufgedeckt und eingestanden wird und
c) auf diese Weise zu einer endgiiltigen Beendigung des systemimmanenten, menschenverachtenden
Unrechts durch grundlegende Systemverdnderung beigetragen wird.

Unsere Aktivititen beziehen sich hierbei auf die Bereiche

a) Menschenrechte und Achtung vor der unverduBerlichen Menschenwiirde des Einzelnen sowie
b) die Anerkennung des kurdischen Volkes und seiner legitimen Rechte.

Weiterhin diirfen beim Versuch einer Einschidtzung der Entwicklungen in der Tiirkei folgende Punkte
nicht aus den Augen verloren werden:

1. Die tiirkische Republik ist von ihrem verfassungsrechtlichen Selbstverstindnis her ein nationales,
zentralistisch organisiertes politisches System, welches seine nationale Einheit und Integritit unter
Leugnung der Existenz anderer Ethnien, insbesondere des kurdischen Volkes, iiber alles stellt.
Garant hierfiir ist der nationale Sicherheitsrat, dessen ,,Empfehlungen® fiir das zivile Parlament
wegweisend sind.

2. Es bestand immer eine tiefe Kluft zwischen geschriebenem Recht und garantierten Rechten und
der anzutreffenden Realitdt und Praxis. So ist Folter schon lange rechtlich als Straftatbestand
formuliert und die Tiirkei hat etliche Abkommen ratifiziert, welche Folter ausnahmslos ahnden.
Trotzdem sind wir mit der Realitit systematischer Praktizierung von Folter in der Tiirkei
konfrontiert. D.h., geschriebene Rechtsregeln sagen zunichst fiir sich genommen nichts {iber die
tatsdchliche Praxis auf diesem Gebiet etwas aus.

3. Jahrelange totale Repression gegen jede Art tatsdchlicher oder vermeintlicher Opposition wirkt
sich auch auf die Art und die Forderungen einer zunéchst bestehenden Opposition aus. Ein Staat,
der mit keiner nennenswerten Opposition mehr konfrontiert ist, kann auch in der Anwendung der
zuvor praktizierten Repressionsmittel nachlassen, was aber nichts iiber sein eigentliches
Selbstverstindnis aussagen mul.

4. Der absolut iiberwiegende Teil der Frauen, die sich in Istanbul oder in Berlin an unser Projekt
gewandt haben, sind kurdischer Herkunft. Der tiirkische Staat leugnet bis heute seine an der
kurdischen Bevolkerung begangenen Verbrechen oder rechtfertigt sie unter dem Vorwand
»legitimer Terrorismusbekdmpfung®. Es steht zu befiirchten, dafl er nach dem 11.9.2001 fiir diese
Sichtweise der Dinge auf noch mehr Verstindnis bei seinen Verbiindeten stoBen wird.

Wir sind der Ansicht, dal sich in der Tiirkei nach wie vor nichts Grundlegendes im staatlichen
Selbstverstindnis geéndert hat. Eine ,,.Beobachtung“ der weiteren Entwicklungen mufBl unter
Beriicksichtigung der o.g. Uberlegungen und Hinweise insbesondere den Kontakt mit der von
repressiven und verbrecherischen Methoden konfrontierten Menschen beinhalten. Der Alltag von
Repression und Grauen 146t sich nur erfassen, wenn mensch sich an die Basis begibt, und ist am
Barometer diplomatischer Beteuerungen und Gesetzesidnderungen allein nicht ablesbar.

3. Sonstige Entwicklungen innerhalb des Projekts

Wir haben nach wie vor feste Offnungszeiten der Biiroriume an zwei Tagen in der Woche (dienstags
von 10 bis 14 Uhr, freitags von 14 bis 18 Uhr) und vergeben auBlerhalb dieser Zeiten Termine nach
Vereinbarung. Im letzten Jahr haben sich insbesondere diese Biirotage zu Tagen des
Zusammenkommens, Diskutierens und Planens fiir betroffene Frauen entwickelt. Unser
Aufenthaltsraum ist an diesen Tagen regelmaBig voll.

Entsprechend unserer Moglichkeiten sind an diesen Tagen deutsch-, kurdisch- und/oder
tirkischsprachige Mitarbeiterinnen anwesend.

Jeden ersten Samstag im Monat findet ein offenes Frauenplenum statt und jeden Sonntag ist
Mitarbeiterinnentreffen.
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Die Arbeitsgruppen treffen sich nach Bedarf zusétzlich. Es handelt sich um folgende Gruppen:

- Soziale Begleitung

- Recht und Rechte

- Delegationen

- Internationale Kontakte
- Finanzgruppe

- Medien / Web-Seite

Als eine besonders schone Entwicklung hat sich nun eine Gruppe ,,Selbstorganisierung® gegriindet.
Insbesondere betroffene Frauen gestalten und entwickeln Konzepte gemeinsamen Handelns. Zur Zeit
werden Interviews mit Fliichtlingsfrauen fiir ein Buch durchgefiihrt, die sodann transkribiert und ins
Deutsche iibersetzt werden. Das Einbringen eigener Positionen sowohl zur politischen Lage im
Herkunftsland als auch zur Situation von Fliichtlingsfrauen in der Bundesrepublik in die 6ffentliche
Diskussion als auch ganz konkrete gegenseitige Unterstiitzung und Freundschaft werden in dieser
Gruppe besonders intensiv praktiziert.

Es entstand der Wunsch nach erweiterten Rdumlichkeiten. Zur Zeit besteht unser Biiro aus zwei
R&umen, einem rein technischen Arbeitsraum und einem Beratungs- und Versammlungsraum, sowie
einer Kiiche. Aufgrund der hohen Frequentierung entstehen des ofteren Interessenkollisionen. So
miissen z.B. wihrend der Beratung einer Frau alle anderen anwesenden Frauen aus dem Raum
geschickt werden. Insbesondere die Gruppe ,,Selbstorganisierung* hétte durch einen weiteren Raum
die Moglichkeit, ihre Aktivitdten voll zu entfalten.

Im Juni veranstalteten wir eine Dampferfahrt mit anschlieBendem Picknick, zu der wir alle
,Betroffenen sowie Freundinnen eingeladen hatten. Uber 50 kurdische, tiirkische und deutsche
Frauen aus ganz Deutschland und eine Frau aus der Schweiz nahmen z.T. mit ihren Kindern an diesem
Zusammenkommen teil. Es war fiur viele Frauen das erste Mal, dal} sie mit anderen Betroffenen
zusammenkamen und sich austauschen konnten. Es wurden Vortridge gehalten, gespielt, getanzt,
gelacht und geweint. Nicht wenige Frauen fuhren mit neuem Mut und neuer Kraft zuriick zu ihren
»Wohnorten“. Allerdings fiihrt eine solche Erfahrung des kollektiven Miteinanders zugleich noch
klarer die Isolation im zermiirbenden Alltag vor Augen. Wir stellten fiir alle Teilnehmerinnen ein
kleines Photoalbum als Erinnerung zusammen, welches nun als Ersatz fiir fehlende Nihe aufbewahrt
wird.

Am 28.07.2002 wurde die Jahresmitgliederversammlung durchgefiihrt.

Was die Formalitdten, die Prinzipien und Projektziele, die Zusammensetzung des Vorstands und der
Mitglieder betrifft, haben sich keine Anderungen ergeben.

Manche der aktiven Mitarbeiterinnen sind ausgeschieden, andere, besonders mehrsprachige, sind
eingestiegen. Nach wie vor arbeiten alle Mitarbeiterinnen ehrenamtlich, d.h., sie gehen zugleich einer
Lohnarbeit nach, um ihre Existenz zu sichern. Hieraus ergibt sich, daB wir im Verhiltnis zur
anfallenden Arbeit eigentlich permanent ,,unterbesetzt™ sind.

Da die Miete unserer Biirordume nicht durch die offiziellen Unterstiitzungsorganisationen getragen
werden und wir insofern auf private Spenden angewiesen sind, war es zum Jahresende notwendig,
einen entsprechenden Spendenaufruf zu verdffentlichen. Die Biirordume sind der Dreh- und
Angelpunkt all unserer Aktivitdten. Durch spontane Spenden ist die Miete zunéchst fiir eine gewisse
Zeit gesichert. Allerdings wire eine kontinuierliche Sicherung wiinschenswert. Sollte diese erreicht
werden, wire es auch moglich, iiber die Anmietung eines groferen Biiros nachzudenken.

Im Jahr 2002 wandten sich Studentinnen verschiedener Fachrichtungen, insbesondere Journalismus,
an uns und berichteten in ihren AbschluBarbeiten iiber die Projektarbeit und die Situation in der
Tiirkei.
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a) Stellungnahmen / Berichte

Verschiedene Pressemitteilungen und Aufrufe sowie Ubersetzung von Anklageschriften zur
Prozefbeobachtung in der Tiirkei:

— 05.02.2002 Aufruf zum Proze3 gegen 19 Angeklagte wg. des Kongresses gegen sexuelle Folter im
Juni 2000

— 21.04.2002 Aufruf zum Prozel wg. IHD-Veranstaltung am 25.11.01 in Istanbul

— 21.04.2002 Aufruf zu Solidaritdt und Unterstiitzung wg. Pressehetze gegen Eren Keskin

— 03.06.2002 Aufruf mit iibersetzter Anklageschrift bzgl. ,,Recht auf Muttersprache*

— 20.08.2002 Aufruf zum Verfahren gegen Eren Keskin am 20.9.2002 wg. 8. Mirz -Veranstaltung in
Koln

— 03.09.2002 Aufruf zur Delegationsreise zur ProzefSbeobachtung in Istanbul im Oktober 2002 wg.
des o.g. Prozesses gegen 19 Personen und wg. des Prozesses gegen Eren Keskin wegen ihres
Gespriachs mit H. Daubler-Gmelin)

— 01.10.2002 Bericht {iber den ProzeB gegen Eren Keskin am 20.9.2002 vor DGM Istanbul

— 27.11.2002 Presseerklidrung zum einjéhrigen Berufsverbot fiir Eren Keskin

— zahlreiche weitere iibersetzte Anklagen in diesen und anderen Verfahren zur Information

b) Delegationen / ProzeBbeobachtung in der Tiirkei

Auch im Jahr 2002 wurde die Arbeit des Istanbuler Projekts massiv behindert und der Tatbestand der
weiterhin praktizierten systematischen sexuellen Folter an Frauen geleugnet, was sich u.a. in der
Vielzahl der Repressalien gegen Eren Keskin als Mitbegriinderin und Anwéltin des Projekts zeigt:

An erster Stelle sind hier die zahlreichen Verfahren zu nennen, mit denen Frau Keskin und andere
gleichgesinnte Frauen eingeschiichtert werden sollen und von denen eines z.B. zu einem einjihrigen
Berufsverbot fiir Eren Keskin fiihrte; gleichzeitig wird der Prozel gegen 18 Frauen sowie den Vater
einer betroffenen Frau, die im Juni 2000 auf einem Kongre3 gegen sexuelle Folter in Istanbul
gesprochen haben, zermiirbend in die Lange gezogen. Wir haben immer wieder {iber diese Verfahren
berichtet und sie soweit moglich durch Delegationen begleitet.

Dem gleichen Ziel der Behinderung und Einschiichterung dienend und nicht minder perfide ist die
Hetzkampagne gegen Eren Keskin, die im April 2002 in der tiirkischen Presse losgetreten wurde.

Zu manchen der Prozesse im einzelnen:

Wir berichteten mehrfach von den Prozessen wegen des am 10./11. Juni 2000 in Istanbul
stattgefundenen Kongresses gegen sexuelle Folter; 18 Frauen und der Vater einer betroffenen
Gefangenen wird vorgeworfen, hier als Rednerlnnen oder Organisatorinnen teilgenommen zu haben,
und sie wurden wegen "Verunglimpfung des Staates und seiner Organe" nach Art. 158 Abs.1
Tiirkisches Strafgesetzbuch angeklagt.

Allein die Tatsache, dal das Gericht davon ausgeht, es konne iiberhaupt einem Straftatbestand
entsprechen, {iber erlittene sexualisierte Folter Zeugnis abzulegen und die konsequente Verhinderung
und Strafverfolgung derartiger Menschenrechtsverbrechen zu verlangen, wirft ein entscheidendes
Licht auf die der Justiz innewohnende Logik. In mindestens einem der wenigen Verfahren, die
iiberhaupt gegen Folterer eingeleitet wurden, wurden diese bereits vom Vorwurf der Folter und
Vergewaltigung freigesprochen.

Aus diesem Grund ist die Anklageerhebung an sich ein Skandal und bedeutet fiir die betroffenen und
angeklagten Frauen eine erneute Erniedrigung und Demiitigung, weil durch die Anklageerhebung
fortgesetzt die Realitdt der ihnen zugefiigten Verbrechen geleugnet wird und sie einer Vorverurteilung
und Kriminalisierung ausgesetzt sind.

Das Tabu zu brechen und iiber die sexuelle Folter 6ffentlich zu sprechen, kostet die Betroffenen schon
immens viel Mut und Kraft; nun werden sie von Staatsseite seit knapp zwei Jahren als Liignerinnen
dargestellt und durch die Verzogerung des Verfahrens noch zusitzlich gedemiitigt, ohne daB je einer
der Téter zur Rechenschaft gezogen worden wire.
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Aufgrund des selben Sachverhalts wurde im Juni 2001 ein weiteres Strafverfahren, diesmal vor dem
Staatssicherheitsgericht (DGM) Istanbul, wegen "separatistischer Propaganda® und ,,Aufstachelung zu
Ha und Feindschaft durch das Aufzeigen ethnischer, klassenbedingter und regionaler
Verschiedenheiten gem. Art. 8 Abs.1 ,,Anti-Terror-Gesetz* i.V.m. Art. 312 Abs.2 Tiirkisches
Strafgesetzbuch eroffnet. Eine der fiinf Angeklagten in diesem zweiten Verfahren wegen desselben
Vorfalls ist Fatma Karakas, Rechtsanwiéltin und Mitarbeiterin im Istanbuler Projekt.

Zur Unterstiitzung der Angeklagten organisierten wir in Zusammenarbeit mit anderen
Solidaritatsgruppen, dem FrauenFluchtNetz Stuttgart / Tiibingen und einer ProzeBbeobachtungsgruppe
aus Freiburg, wie bereits im Vorjahr mehrere Delegationen zu den Prozessen u.a. im Februar, Mai und
Oktober 2002, um eine internationale Offentlichkeit zu schaffen und den betroffenen Frauen
Solidaritdt zu zeigen. Die angeklagten Frauen hatten sich dahingehend gedufBert, dal3 es fiir sie selbst
sehr wichtig sei, zu sehen, daB} sie mit den gegen sie erhobenen Vorwiirfen nicht alleine dastehen, und
daf} die ProzeBoffentlichkeit fiir sie ein Schutz darstelle. Ausfiihrlichere Berichte zu diesen und allen
weiteren Verfahren koénnen im Berliner Biiro angefordert werden. Auch mehrere Zeitungen
berichteten iiber die Prozesse.

Gegen Eren Keskin selbst laufen unzéhlige Verfahren; vor dem Istanbuler Strafgericht in Beyoglu
wird sie immer noch zusammen mit dem ehemaligen Chefredakteur der Zeitung Yeni Giindem, Erol
Tas, wegen "Verunglimpfung der staatlichen Sicherheitskréfte" gem. Art. 159 Abs.1 Tiirkisches
Strafgesetzbuch i.V. m. Art. 16 Abs. 1 des Pressegesetzes angeklagt. Der Vorwurf wird begriindet mit
einem von Eren Keskin verfa3ten Bericht, der in der Yeni Giindem veroffentlicht wurde; er enthielt
Aussagen der ,Friedensmiitter”, kurdischer Frauen, die nach ihrer Festnahme in tiirkischem
Polizeigewahrsam sexuell gefoltert wurden.

Am 25.11.2001, dem ,,Internationalen Tag gegen Gewalt gegen Frauen®, fiihrte der IHD in Istanbul
eine Veranstaltung zum Thema ,,Gewalt gegen Frauen* durch. Eren Keskin, damals noch Vorsitzende
der Sektion Istanbul des IHD, trat neben anderen als Referentin auf dieser Veranstaltung auf, um iiber
die Erfahrungen der Projektarbeit zu berichten. Darauthin wurde sie aufgrund Art. 8 Abs. 1 des Anti-
Terror-Gesetzes (,,separatistische Propaganda“) vor dem Staatssicherheitsgericht Istanbul angeklagt.
Die erste Hauptverhandlung fand am 11.4.2002 statt und wurde im Juli fortgesetzt. Am 25.12.2002
hielten sowohl Staatsanwaltschaft als auch die Verteidigung ihr AbschluBplddoyer. Der Proze3 wurde
auf den 20.2.2003 vertagt.

Auf einer Veranstaltung zum Internationalen Frauentag am 16.3.2002 in K&In sprach Eren Keskin
tiber die Erfahrungen der Arbeit des Projektes. Dazu gehdrte auch, iiber die an Frauen begangenen
Verbrechen staatlicher Téter als Teil einer undemokratischen und militaristischen Staatspolitik zu
sprechen.

Am 20.9.2002 begann deshalb ein weiterer Proze vor dem Staatssicherheitsgericht Istanbul: Mit
ihrem Redebeitrag habe Eren Keskin Art. 312 Abs. 2 des tiirkischen Strafgesetzbuchs verletzt, ndmlich
offentlich unter Hinweis auf Unterschiede der Klasse, Rasse und Religion, Konfession oder Region zu
HaB und Feindschaft aufgestachelt und durch die Bezeichnung eines Teils der Tiirkischen Republik,
welche ein Einheitsstaat sei, als Kurdistan und durch die Darstellung der kurdischen Bevolkerung als
unschuldig und unterdriickt, Ausfithrungen gemacht, die die Bevolkerung der anderen Regionen
aufstachele. Nach der Verteidigungsrede Eren Keskins, in der auch die Arbeit des Rechtshilfeprojekts
geschildert wurde, dulerte der Vorsitzende Richter seine Skepsis gegeniiber diesem Projekt, da es liber
keinen offiziellen Rechtsstatus verfiige. SchlieBlich drohte er an, dal auch eine Verurteilung wegen
Art. 8 Anti-Terror-Gesetz erfolgen konne. Der Vorwurf des Separatismus kann nach der bisherigen
Rechtsprechung bereits durch den Gebrauch des Wortes Kurdistan erfiillt sein. Der Strafrahmen
betrégt ein bis drei Jahre Haft.

Die Verhandlung wurde am 27.11.02 fortgesetzt, weitere Termine folgen.

Aufler dem FrauenRechtsBiiro gegen sexuelle Folter e.V. beobachteten das deutsche Konsulat,
amnesty international/ London, zwei Vertreter der Londoner Anwiltlnnenkammer und gleichzeitig
Mitglieder der kurdischen Menschenrechtsvereinigung KHRP sowie der Republikanische
Anwaltsverein RAV und die Berliner Anwiltlnnenkammer den Prozefl, zudem waren zahlreiche
Presseangehdrige anwesend.
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Bereits im April 2002 war aufgrund des Redebeitrags auf der Veranstaltung in Koéln durch die
Tageszeitung Hiirriyet und insbesondere durch den Journalisten Fatih Altayli eine beispiellose
Hetzkampagne gegen Eren Keskin in der Presse gefiihrt worden, in der sie als Verrdterin und
Liignerin beschimpft und in der ihr selbst mit Vergewaltigung gedroht wurde.

Aufgrund des umfangreichen Protestes auch aus dem Ausland nach unserem Bericht iiber diese
Hetzkampagne hat sich auch der Presserat in der Tiirkei der ,,Angelegenheit Fatih Altayli*
angenommen und ihn im Juli offiziell verwarnt.

Dariiber hinaus ist ein Strafverfahren wegen Verleumdung und Beleidigung gegen Fatih Altayli durch
die Staatsanwaltschaft Sisli/Istanbul sowie ein Schmerzensgeldverfahren wegen Beleidigung vor
einem Zivilgericht in der Tiirkei eingeleitet worden.

Die dem Justizministerium nahestehende Nationale Anwéltinnenkammer in Ankara (vergleichbar der
Bundesanwiltinnenkammer) hat inzwischen wegen fritherer Verurteilungen Eren Keskins, wegen
derer sie sich 1995 in Haft befand, ein einjihriges Berufsverbot ausgesprochen, nachdem sich die
Istanbuler Anwaltskammer geweigert hatte, eine derartige Disziplinarmafinahme zu verhéngen. Dies
ist nach tlirkischem Recht mdglich und stellt insbesondere fiir im Menschenrechtsbereich tétige
Anwiltlnnen eine permanente Drucksituation dar. Am 12.7.2002 wurde vom Disziplinarausschuf} der
Nationalen Anwiltlnnenkammer der Tiirkei in Ankara ein einjdhriges Berufsverbot gegen Eren
Keskin, die erst kiirzlich zur stellvertretenden Vorsitzenden des Menschenrechtsvereins der Tiirkei
IHD gewahlt worden war, verhdngt. Nachdem diese Entscheidung Ende September durch die
zustandige Stelle beim Justizministerium bestétigt worden war, wurde sie im November zugestellt. Da
die Entscheidung trotz moglicher Rechtsmittel sofort vollziehbar ist, kann Eren Keskin ihren Beruf
seit November 2002 nicht mehr ausiiben, wodurch sie existentiell bedroht ist. Der Eilantrag auf
einstweilige Anordnung wurde am 10.01.2003 vom Verwaltungsgericht Ankara abgelehnt.

Seit Juli 2002 wird vor dem 2. Strafgerichtshof in Istanbul gegen Eren Keskin wegen des Vorwurfs
der ,,Diffamierung der Tiirkei* verhandelt. Dieser Vorwurf bezieht sich auf AuBerungen, die Eren
Keskin bei einem Gesprich mit der damaligen deutschen Justizministerin Herta Diubler-Gmelin
im Spédtsommer 2000 gemacht haben soll. Das Gesprich fand am Rande einer offiziellen
Regierungsreise der Justizministerin statt, bei der diese sich auch mit oppositionellen Gruppen traf.
Eren Keskin hatte dabei von der Arbeit des Frauenrechtshilfeprojekts und des Menschenrechtsvereins
IHD gesprochen. Uber die Begegnung wurde spiter in der Wochenzeitung Yeni Aydinlik berichtet.
Auch der Autor des Artikels und der Chefredakteur sind in derselben Sache angeklagt. Eren Keskin
wird vorgeworfen, sie habe die Streitkréfte ,,verleumdet und beleidigt®; sie habe sich nach Art. 312
Abs. 2 des Tiirkischen Strafgesetzbuches strafbar gemacht, da sie durch ihre AuBerungen zu Kurdistan
offentlich zu Haf3 und Feindschaft unter der Bevolkerung aufgerufen habe, indem sie auf Unterschiede
der Klasse, Rasse, Religion, Konfession oder Region hingewiesen habe.

Eine Presseerklirung und das Verteilen von Informationsmaterial im Rahmen einer tiirkeiweiten
Kampagne fiir das ,,Recht auf Muttersprache* (Kurdisch) im Frithjahr 2002 fiihrte zu einem
weiteren ProzeB3 gegen Eren Keskin vor dem Staatssicherheitsgericht Istanbul, weil sie damit die PKK
unterstiitzt und somit Art. 169 des Tiirkischen Strafgesetzbuches verletzt haben soll.

Wegen dieses und anderer Prozesse gegen Eren Keskin rief auch amnesty international zu Appellen an
den tiirkischen Justizminister auf.

Eines der Verfahren, das sich letztendlich gegen das Projekt richtete, war ein Strafverfahren gegen
Eren Keskin vor den Strafgericht Kartal / Istanbul wegen eines Interviews mit einem franzosischen
Journalisten. Durch ihren Bericht liber die Existenz sexueller Folter habe sie das Ansehen der Tiirkei
im Ausland geschédigt. In diesem Verfahren kam es am 27.12.2002 zum Freispruch.

Wir organisierten Delegationen zu mehreren Prozessen und informierten die Offentlichkeit durch
Presseerklarungen und Aufrufe zur Unterstiitzung der Angeklagten bzw. zu Protest gegen die
Verfahren, die einzig und allein der Einschiichterung derjenigen, die sich unter groBem personlichen
Einsatz gegen die permanenten Menschenrechtsverletzungen wehren und diese 6ffentlich machen, und
der Behinderung ihrer so wichtigen Arbeit dienen.
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Im Rahmen der Delegationen fanden jeweils auch Gespriache mit Menschenrechtsorganisationen bzw.
in diesem Bereich titigen Anwiéltlnnen statt, um die aktuelle Situation zu erldautern, konkrete Probleme
zu besprechen und die Zusammenarbeit zu verbessern und zu vertiefen.

Die Prozesse an sich zeigen die unveridnderte Billigung sexualisierter Folter durch den Staat: die Téter
werden nicht belangt, die Gefolterten und die, die sie verteidigen, werden angeklagt. Bei allen
Prozessen wurde zudem die Verzogerungs- und Verschleppungstaktik der Gerichte deutlich, mit der
die Angeklagten hingehalten werden; wihrend des gesamten Verfahrens werden sie als Straftiterinnen
dargestellt und behandelt. Fiir von sexueller Folter betroffene Frauen macht dies eine sinnvolle
Therapie fast unmdglich und demiitigt sie nach der erlittenen Folter noch iiber Jahre hinaus zusétzlich.

Fir Anwiltlnnen, die sich fiir sie einsetzen, bedeutet dies, das Ende der beruflichen Existenz und
Haftstrafen zu riskieren; sie befinden sich im stindigen Konflikt zwischen Aufrichtigkeit und
Existenzvernichtung.

Den konkreten EinfluB der Offentlichkeitsarbeit und der zahlreichen Protestbriefe auf tiirkische
Staatsorgane konnen wir nicht benennen, doch einzelne Entwicklungen wie die weitgehende
Einstellung der Morddrohungen gegen Eren Keskin nach vielfachen Appellen auf Initiative von
amnesty international im April 2001, das Verstummen der Hetze in der tiirkischen Presse vom April
2002 wie auch die Tatsache, da Eren Keskin trotz ihrer unzéhligen Prozesse (noch) nicht in Haft ist,
zeigen, daBl Offentliche Aufmerksamkeit wichtig und sinnvoll sind; nicht zuletzt sind die
Delegationsreisen auch ein Ausdruck der Solidaritit mit den Angeklagten.

c) Aufrufe zur Unterstiitzung

Aufrufe zur sowohl finanziellen als auch insbesondere eingreifenden Unterstiitzung einzelner
betroffener Frauen insbesondere bei erneuter Repression aufgrund von Anzeigenerstattung gegen
staatliche Tater in der Tiirkei einschlieBlich der kurdischen Gebiete sowie die Verdffentlichung
diesbeziiglicher Hintergrundinformationen gehdren ebenfalls zu unseren Aufgaben. 2002 handelte
es sich um folgende Aufrufe:

27.07.2002: Unterstiitzungsaufruf fiir Leyla B.

21.04.2002: Protestaufruf zu “Hetzkampagne gegen Eren Keskin”
28.08.2002: Dringendes Gesuch zu Nuriye Kesbir

- Solidarititsaufruf zu Zeynep Avci

Diese Aufrufe fanden ein breites Echo und wurden z.T. selbst aus Regierungskreisen unterstiitzt.
Diese Art der politischen Initiative, im Zusammenspiel mit vielen anderen Initiativen, gewéhrt den
Frauen einerseits einen gewissen Schutz vor staatlichen Ubergriffen, andererseits triigt der iiber
viele verschiedene Ebenen erzeugte offentliche Druck auch gelegentlich dazu bei, dal in den
Gerichtsverhandlungen die staatlichen Téter auch tatsdchlich zur Rechenschaft gezogen werden. So
wurde im ProzeB Leyla B. gegen vier Polizisten wegen Vergewaltigung im Dezember 2002 ein
Angeklagter in der ersten Instanz zu 15 Jahren und vier Monaten Haft verurteilt.

Wir danken bei dieser Gelegenheit allen, die durch ihre Unterstiitzung zur Linderung der schweren
Situation Leyla B.s beigetragen haben.

d) Zusammenarbeit mit anderen Einrichtungen

Uber eine kontinuierliche und sich gegenseitig erginzende Zusammenarbeit mit anderen
Einrichtungen konnten wir die bereits gekniipften bundesweiten Kontakte intensivieren und
ausbauen.

Hinzu kam die Entwicklung und der Aufbau internationaler Kontakte zu Frauenorganisationen, die
sich ebenfalls gegen spezifische Formen von Frauenunterdriickung organisieren. Weltweit
verschickten wir Informationsmaterial und machten so unser Projekt international bekannter. Die
so gesetzten Anfinge einer internationalen Vernetzung mdochten wir im ndchsten Jahr weiter
ausbauen und konkretisieren. So planen wir fiir das Jahr 03 bzw. 04 einen internationalen
Frauenkongress zu dem Thema “Spezifische Formen von Frauenunterdriickung” (vorldufiger
Arbeitstitel). Der Kongress soll von verschiedenen Berliner Frauenprojekten, die zu dem Thema
arbeiten, gemeinsam vorbereitet und durchgefiihrt werden.
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e) Offentlichkeitsarbeit

Im Juli 2002 konnte unsere Web-Seite ,,www.womensrightsproject.de” ins Netz gestellt werden.
Hier konnen aktuelle Infos und Entwicklungen, Spendenaufrufe, ,urgent actions®,
Hintergrundinformationen und vieles andere mehr abgerufen werden. Unseren Flyer gibt es jetzt
auch in englischer und spanischer Sprache.

Auch dieses Jahr war sowohl die Arbeit des Istanbuler als auch des Berliner Projektes Gegenstand
zahlreicher Artikel und Verdffentlichungen; Reportagen und Interviews in Radio- und
Fernsehsendungen trugen zur Information tiber die Tétigkeit bei. Beispielhaft seien genannt:

- 09.02.02 Frankfurter Rundschau: ,,Etappensieg fiir Menschenrechte*

- 22.02.02 Badische Zeitung: ,,Der Erlos der Kunstauktion hilft Folteropfern‘

- 11.04.02 Weser Kurier: ,,Folterungen am eigenen Kdorper erlitten und ertragen*

- 04.05.02 Neue Ziiricher Zeitung / Netzeitung / AFP: ,,Justizskandal um Folter in der Tiirkei‘

- 14.05.02 Junge Welt: ,,Reden iiber sexuelle Folter bestraft

- 17.05.02 Junge Welt: ,,.Sexuelle Folter in der Tiirkei - Warum Prozesse gegen Opfer?*

- 27.05.02 Stuttgarter Nachrichten: ,,Der Gang an die Offentlichkeit soll Mut machen*

- 28.05.02 The Guardian: ,,Threatened by their protectors / Turkey's record in Kurdistan is a
grim warning to Afghan women*

- 02.07.02 Siiddeutsche Zeitung: ,,Prozel gegen Menschenrechtlerin Eren Keskin

- 28.09.02 Frankfurter Rundschau: ,,Tage, die kein Ende nehmen*

- 10.10.02 Neues Deutschland: ,,Tiirkische Frauen brechen das Tabu‘

- Sept. 02 LOLA Press: ,,Against sexual torture* (englisch und spanisch)

- 27.11.02 Siiddeutsche Zeitung: ,,Die langen Schatten der Gewalt™

- Aug. 02 Publik-Forum Nr. 16: ,,Hundert Prozesse laufen allein gegen mich*

- 28.11.02 Ozgiir Politika: ,,Blutige Folter*  u.v.a.m.

- 30.11.02 taz: ,,Mutige Anwéltin zum Schweigen verurteilt*

- 09.12.02 Mendener Zeitung: ,,Berufsverbot fiir mutige Anwaltin“

Dariiber hinaus nahmen Mitarbeiterinnen (z.T. auch als ,Betroffene”) an Radio- und
Fernsehreportagen teil.

Wie auch schon in den Jahren zuvor wurden Mitarbeiterinnen des Projekts zu zahlreichen
Veranstaltungen als Referentinnen eingeladen. Beispielhaft fiir das Jahr 2002 seien genannt:

e (9.03.02 in Dortmund: “Herrliche Welt !?”; Veranst.: Kulturbetriebe Stadt Dortmund

e 25.04.02 in Stuttgart: ,Juristen auf der Anklagebank? - Verfolgung von Menschenrechts-
verteidigern - Schwerpunkt Tirkei*; Veranst.: Verein der Richter und Staatsanwilte Baden-
Wiirttemberg e.V. - Kommission fiir Menschenrechte

e 26.-28.04.02 in Dortmund: 28. Feministischer Juristinnentag

e 08.06.02 in Luzern: Generalversammlung der ACAT (Aktion der Christen gegen Folter)

e (8.11.02 in Berlin “Wirksamer Schutz der Menschenrechte”; Veranst.: Aktion Solidarische
Welt Berlin

Von uns organisierte Veranstaltungen:

In Zusammenarbeit mit dem FrauenFluchtNetz Stuttgart / Tiibingen organisierten wir eine
Veranstaltungsreihe zu dem Thema “Frauenfluchtgriinde am Beispiel Tirkei®, an der aus der
Tiirkei eine betroffene Frau und Eren Keskin als Rechtsanwéltin des Istanbuler Projekts
teilnahmen:

- 24.05.02 Tibingen
- 26.05.02 Stuttgart
- 01.06.02 Koln

Weiterhin organisierte unser Biiro in Berlin:

- 16.06.02 Dampferfahrt auf der Spree mit anschlieBendem Picknick. Hierzu haben wir alle
betroffenen Frauen und Freundinnen eingeladen.
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Teilnahme an Tagungen / Fortbildungen:

20.-21.06.02 in Berlin: ,,Asyl in Europa - Verantwortung fiir die Welt”
Veranst.: Ev Akademie zu Berlin

31.01.-02.02.02 in Ankara: ,,International Symposium on the Right to Asylum and Refugees in
Europe and Turkey*

Veranst.: u.a. Stiftung fiir soziale Forschung, Kunst und Kultur in Kooperation mit dem tiirkischen
Menschenrechtsverein [HD

13.12.02 in Berlin: ,,Menschenrechtsinstrumente fiir Frauen nutzen®
Veranst.: Deutsches Institut fiir Menschenrechte, Koordinierungskreis gegen Frauenhandel

4. Perspektiven und geplante Aktivitdten fiir die weitere Arbeit

,,Die Utopie ist kein fixes Ziel sondern immer ein Horizont in Bewegung.

Wir werden unsere Arbeiten auch 2003 fortsetzen. Dabei sind unsere Vorhaben natiirlich immer
auch von Entwicklungen abhingig, die nicht unbedingt in unserer Hand liegen. Trotzdem konnen
wir folgenden Ziele benennen:

- Nach wie vor steht die Verdffentlichung zweier Biicher / Broschiiren aus, mit deren
Erarbeitung begonnen wurde;

- Intensivierung der Selbstorganisierung;

- Erhohung der Anzahl insbesondere mehrsprachiger Mitarbeiterinnen;

- Erarbeitung weiterer Moglichkeiten internationaler Strafverfolgung staatlicher Téter von und
Verantwortlicher fiir an Frauen begangenen Menschenrechtsverbrechen;

- Durchfiihrung eines Kongresses;

- Sicherung der regelmidBigen Mietaufwendungen und eventuell damit einhergehend
Erweiterung unserer Raumlichkeiten.

Berlin, den 14.02.2003

FrauenRechtsBiiro gegen sexuelle Folter e.V.
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Statistiken

A. BERLIN
Gesamtzahl der Antrige 41
e Anzahl der Antrige an Istanbuler Projekt vor Er6ffnung des Berliner Biiros,

durch Berliner Biiro nach Flucht weiter begleitet 6
e Anzahl der Antrdge direkt an das Berliner Biiro 35

Art der staatlichen Menschenrechtsverletzung:

e Vergewaltigung / Folter 29
e sonstige sexuelle Folter 12

Von obigen Fillen

e durch die Foltertat erlittene Fehlgeburten 6
e gemeinsam mit oder vor den Augen von Kindern im Alter

zwischen 3 %2 -10 Jahren gefoltert 2
Alter':
e Jiingste 15 Jahre
e Alteste 38 Jahre
e Anzahl der minderjéhrigen Betroffenen unter 18 Jahren 9
e Anzahl der Betroffenen im Alter von 18 bis 25 Jahren 14
Titerkategorien’:
e Polizei (uniformiert und / oder zivil ) 35
e Gendarmerie / Militar 7
e Spezialeinheiten (Ozel Tim) 3
e Dorfschiitzer -
e Vollzugsbeamte -

Herkunft der Frauen:

e kurdisch 38
e tiirkisch 3
Hintergriinde:

Politischer Art oder kriegsbedingt’®

e kriegsbedingt 12
e selbst politisch 14
e um ménnliche Familienangehdrige zum Sprechen zu bringen

oder Informationen iiber (meist) miannliche Familienangehorige zu erhalten 21
e als Bestrafung fiir politisch aktive Angehorige 4

! Alter zum Zeitpunkt der Tat

? Die hohe Zahl kommt dadurch zustande, daB in manchen Fillen verschiedene Titerkategorien gemeinsam
gehandelt haben.

? Die hohe Zahl kommt dadurch zustande, daB manche Frauen sowohl aufgrund tatsichlicher oder vermeintlicher
eigener Aktivitdten als auch wegen ménnlicher Familienangehoriger sexueller Folter ausgesetzt wurden.
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Rechtlicher Stand der Anzeigenerstattung gegen die Téter der Folter:

e vor dem EGMR anhéngig
e bei den Staatsanwaltschaften in der Tiirkei anhéngig

e Anzeige nach Istanbul weitergeleitet, jedoch aufgrund
schlechter ,,Beweislage™ nicht erstattet
e in Tiirkei vor Strafgericht anhéngig
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B. ISTANBUL

Anzahl der Antrige
e Anzahl der Antrége in der Tiirkei
(2 Antrége aus Deutschland, vor Er6ffnung des Biiros in Berlin)
e Vom Berliner Biiro zur Anzeigenerstattung
o Gesamtzahl der mittlerweile sich im Ausland befindlichen Frauen
o Zahl der durch das Berliner Biiro betreuten Frauen
o Anzahl der Frauen in der Tiirkei, die sich in Haft befinden

Art der staatlichen Menschenrechtsverletzung

a) Folter / Vergewaltigung
(zwei der Frauen begingen nach der Tat Selbstmord,
eine Frau wurde wihrend der Tat getotet,

164*
161

16
41
24

55

ein 14jihriges Madchen wurde nach der Tat durch Verwandte zur «Ehrenrettung» getotet,

eine der Frauen starb im Dezember 1999 an den Langzeitfolgen der Tat)

b) Zwangsprostitution
¢) sexuelle MiBhandlung und Entfithrung
d) sexueller Missbrauch durch die Presse
e) sonstige sexuelle Folter
von diesen Féllen:

o durch die Foltertat erlittene Fehlgeburt

o gemeinsam mit Kindern im Alter zwischen 3 %2 und 10 Jahren gefoltert

o durch die Tat schwanger geworden
(1 Kind lebt, 1 Kind wurde abgetrieben, 1 Kind ist tot geboren)

Alter

a) jlingste Betroffene

b) dlteste Betroffene

¢) Anzahl der minderjdhrigen Betroffenen unter 18 Jahren

Téterkategorien

a) Polizei

b) Gendarmerie / Militér

¢) Spezialeinheiten (Ozel Tim)
d) Dorfschiitzer

d) Vollzugsbeamte

e) Uberliufer

f) Journalist

109

11
67
29

124
34

— N o O N

* Diejenigen Frauen, die sich im Ausland befinden und vom Istanbuler Projekt beziiglich ihrer Anzeigen und
vom Berliner Biiro beziiglich aller weiteren Angelegenheiten begleitet werden, tauchen in der Gesamtzahl der

Antragstellerinnen doppelt auf.



Herkunft der Frauen

a)
b)
c)
d)
e)
f)

kurdisch
tiirkisch
deutsch
Roma
bulgarisch
ruméanisch

Griinde

a)

b)

politischer Art oder kriegsbedingt
o kriegsbedingt
o wegen eigener politischer Aktivitdten

o um ménnliche Familienangehdrige zum Sprechen zu bringen oder
Informationen iiber (meist) ménnliche Familienangehorige zu erhalten

o als Bestrafung fiir politisch aktive Angehorige
nicht politischer Art

Rechtlicher Stand der Verfahren

a)
b)
c)
d)

vor dem EGMR zuungunsten der Tiirkei beendet

vor dem EGMR anhéngig

vor innerstaatlichen unteren Gerichtsinstanzen anhidngig

vor dem Kassationsgerichtshof in Ankara anhéngig

(1 Verfahren war zuvor vor dem EGMR mit Urteil zu ungunsten
der Tiirkei beendet worden)

bei den Staatsanwaltschaften anhéngig

(2 Verfahren nach Einspruch gegen Einstellungsbescheid gewonnen
und nun erneut bei der Staatsanwaltschaft)

Einspruch nach Einstellung des Verfahrens — noch nicht entschieden

Im Projekt abgeschlossene bzw.

zu Dokumentationszwecken archivierte Akten

a)

b)

gerichtliche Schritte aus Angst nicht gewollt
(in einer Angelegenheit ist der Téter / Militér trotzdem des Amtes erhoben wurden)
im Laufe des Verfahrens von Anzeige zuriickgetreten

(in einem Fall wegen schwerer Repression nach Eroffnung des Gerichtsverfahrens
zuriickgetreten; in einem weiteren Fall erfolgte Freispruch, die Betroffene trat jedoch
zuriick, nachdem der Freispruch durch den Kassationsgerichtshof aufgehoben und
zur erneuten Verhandlung an die untere Instanz zurlickverwiesen worden war)

nach Erschopfung des innerstaatlichen Rechtsweges zuriickgetreten
Betroffene nicht mehr erreichbar

eigene Anwilte kiimmern sich um die Verfahren
(2 Verfahren vor dem EMRG anhingig)

durch Fehler eigener Anwilte keine Rechtsmittel eingelegt
Betroffene kiimmert sich selbst um ihr Verfahren

130
31

—_— =N

145
15
108

14

19

86

28
12

21

19

68
30
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h) Beweislage schlecht, daher keine Rechtsmittel
(1 Akte aus Deutschland)

i) Dbereits vor Antragstellung innerstaatliche Rechtsmittel erschopft

j) durch innerstaatliches Gerichtsurteil beendet
(10 Monate auf Bewihrung)

k) durch Zwangsverheiratung mit dem Téter Verfahren eingestellt
1) Tater (Kommissar) durch Drogenmafia getotet

Todesfille

a) durch Tod der Betroffenen Verfahren beendet

b) nach Selbstmord der Betroffenen beim EGMR anhéngig

¢) Verurteilung zu einjdhriger Haft wegen fahrlassiger Totung

d) im Fall eines 14jahrigen Médchens Strafverfolgung wegen
Vergewaltigung durch Verwandte nicht bewilligt

e) die betroffene Frau ist durch das Todesfasten im Gefangnis gestorben

Wegen Anzeigenerstattung schweren Repressalien ausgesetzt

a) Infolge Druck und Repression Umsiedlung innerhalb der Tiirkei
b) Einschiichterung, Bedrohung, erneute Festnahme und/oder Folter
¢) Eroffnung von Strafverfahren gegen Folteriiberlebende

_— W

36
13
16
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